BLICK-KONTAKT.

Thema. Gebardensprache Seite. 01

Das Recht des gehodrlosen Kindes, zweisprachig auf-
zuwachsen

Francois Grosjean

Labor fur Sprachverarbeitung

Universitat Neuchatel, Schweiz

Ubersetzung aus dem Franzdsischen: Nicolas Léwy

Jedes gehorlose Kind hat, unabhangig vom Grad seines Horverlustes, ein Recht darauf, zwei-
sprachig aufzuwachsen. Damit es seine kognitiven, sprachlichen und gesellschaftlichen Fahig-
keiten vollstandigerlangen kann, wird das Kind, so zeigt es die Forschung seit vielen Jahren,
meistens zwei Sprachenbeherrschen und benitzen missen: Gebardensprache und Lautspra-
che (letztere schriftlich und wenn mdoglich miundlich).

Was das Kind mit Sprache bewdltigen kbnnen muss?
Mit Hilfe der Sprache muss das gehdrlose Kind, wie das hérende Kind, gewisse Dinge bewaéltigen
kénnen:

1. So frih wie moéglich mit Eltern und Familie kommunizieren. Von seinen ersten Lebenstagen an
beginnt das hdérende Kleinkind, Sprache zu erwerben, unter der Bedingung, dass es der Sprache
ausgesetzt ist und sie wahrnehmen kann. Dank dieser frihzeitigen Sprache baut sich eine per-
sonliche und gemutvolle Beziehung zwischen Eltern und Kind auf. Was fur das hérende Kind wahr
ist, muss auch fur das gehdrlose Kind gelten. Dieses muss mit Hilfe einer naturlichen Sprache mit
seinen Eltern voll kommunizieren kdnnen. Diese Versténdigung sollte so frih wie moglich beginnen,
damit sich eine gemutvolle und gemeinschaftliche Beziehung zwischen Kind und Eltern von beiden
Seiten her aufbaut.

2. Sich von jungstem Alter an kognitiv entwickeln. Mit Hilfe der Sprache bildet das Kind die fur seine
Entwicklung unentbehrlichen kognitiven Fahigkeiten (Urteilen, Abstrahieren, Sich-Erinnern, usw.)
heran. Fehlt die Sprache oder ist nur eine schlecht wahrgenommene, unnatirliche Sprache vorhan-
den, so wird dies auf die kognitive Entwicklung des Kindes eine unheilvolle Wirkung haben.

3. Mittels Sprache Wissen erwerben. Das Kind erwirbt Wissen Uber die Welt grossenteils mittels
Sprache. Kommunikation mit seinen Eltern und Verwandten, mit anderen Erwachsenen und Kindern
erlaubt ihm Erwerb und Ubertragung von Kenntnissen. Diese wiederum bilden die unentbehrliche
Basis fur die Schule. Auch erleichtern sie ihrerseits wieder das Sprachverstehen, denn es gibt ohne
Kenntnisse Uber die Welt kein richtiges Verstehen.

4. Mit seiner Umgebung voll kommunizieren. Das gehdrlose Kind muss, wie das hérende Kind, mit
den es umgebenden Menschen (Eltern, Geschwistern, anderen Kindern, Lehrpersonen, Erwachse-
nen, usw.) voll kommunizieren kdnnen. Es muss dies mit einem optimalen Anteil am Gesprach und
in einer der Situation mdglichst angepassten Sprache tun kdnnen. Das wird in einigen...

(1Zu diesem kurzen Text fihrten mich reifliche und jahrelange Uberlegungen lUiber Zweisprachigkeit
und Gehérlosigkeit. Viele Personen, die gehdrlose Kleinkinder umgeben (Eltern, Arzte, Sprachthe-
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rapeuten, Lehrpersonen, usw.), erfassen diese oft nicht als zuklnftige zweisprachige und bikul-
turelle Individuen. Mit diesen Personen im Auge habe ich diesen Artikel verfasst. Den folgenden
Kolleginnen und Freunden sei fur ihre hilfreichen Kommentare und Vorschldge gedankt: Robbin
Battison, Penny Boyes-Braem, Eve Clark, Lysiane Grosjean, Judith Johnston, Harlan Lane, Rachel
Mayberry, Lesley Milroy, lla Parasnis und Trude Schermer. Mein Dank geht auch an Nicolas Léewy
fir die deutsche Ubersetzung dieses Textes) ... 3 Fillen die Gebérdensprache sein, in anderen die
Lautsprache (in einer ihrer Formen), und manchmal sogar beide Sprachen abwechselnd.

5. Sich in seine zwei Welten eingewdhnen. Nach und nach muss das Kind ein Mitglied der zwei
Welten werden, denen es angehdrt. Es muss sich, zumindest teilweise, mit der hérenden Welt
identifizieren, in den meisten Fallen der Welt seiner Eltern und seiner Familie. Aber es muss auch so
schnell wie mdglich mit der gehérlosen Welt in Kontakt treten. Das Kind muss sich in beiden Welten
wohl fihlen und sich mit ihnen, bis zu welchem Grad auch immer, identifizieren kdnnen. Alles muss
darauf gesetzt werden, dass es diese beiden Welten frihzeitig entdecken und sich ohne Schwierig-
keiten in sie integrieren kann.

Die einzige Art, es soweit zu bringen: Zweisprachigkeit

Zweisprachigkeit - Gebardensprache und Lautsprache - scheint der einzige offene Weg zu sein,
um dem gehdrlosen Kind frihzeitige Kommunikation mit seinen Eltern, eine optimale kognitive Ent-
wicklung, Erwerb von Kenntnissen Uber die Welt, sprachlichen Kontakt mit der Umgebung, sowie
Eingewdhnung in die gehorlose und in die hérende Welt zu erlauben.

Welcher Typ von Zweisprachigkeit?

Erstrebt wird eine Zweisprachigkeit, die aus Gebardensprache und Lautsprache besteht (letztere
schriftlich und wenn maglich mundlich). Gewiss, diese zwei Sprachen werden je nach Kind eine
unterschiedliche Rolle spielen (Dominieren der Gebéardensprache fur die einen, Dominieren der
Lautsprache fur die anderen, Ebenburtigkeit der beiden fur weitere). Auch muss man verschiede-
ne Arten von Zweisprachigkeit erwarten, da es verschiedene Typen von Gehdrlosigkeit gibt und
der Kontakt zwischen den zwei Sprachen komplex ist (vier Sprachfertigkeiten, zwei Systeme der
Sprachproduktion und zwei des Sprachverstehens). Daraus folgt, dass die Mehrzahl der gehoérlo-
sen Kinder dafur bestimmt ist, zweisprachig und bikulturell zu werden, wie es Ubrigens etwa die
Halfte der Weltbevdlkerung ist. Sie werden sich im Alltagsleben zweier Sprachen bedienen und zwei
Welten zugehdren - der gehdrlosen Welt und der hérenden Welt.

Welche Rolle spielt die Gebardensprache?

Von Kindern mit einem hochgradigen Hoérverlust sollte die Gebardensprache als erste Sprache
(bzw. als eine der zwei ersten Sprachen) gelernt werden. Diese natlrliche Sprache weist einen un-
bestreitbaren Reichtum und eine vollstdndige Kommunikationsfahigkeit auf. Im Gegensatz zur Laut-
sprache erlaubt sie eine frihzeitige, optimale Kommunikation zwischen Eltern und Kleinkind (unter
der Bedingung, dass diese sich die Sprache so frih wie moglich aneignen). Sie spornt eine rasche
kognitive und gesellschaftliche Entwicklung an, sie dient als Mittel beim Erwerb von Kenntnissen
Uber die Welt, und sie erlaubt dem Kind, sich in die gehdrlose Welt (eine seiner zwei Welten) einzu-
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gewdhnen, wenn es mit ihr in Kontakt gebracht wird. Die Geb&rdensprache erlaubt auch einen er-
leichterten Erwerb der Lautsprache, sowohl mundlich als auch schriftlich. In der Tat, eine gut veran-
kerte Erstsprache (ob Lautsprache oder Gebardensprache) fordert stark den Erwerb einer anderen
Sprache. Schliesslich garantiert die Gebardensprache dem Kind zumindest eine gute Sprachbasis,
denn man weiss, dass das bei der Lautsprache erreichte Niveau trotz Einsatz grosster Bemuhungen
und neuester technologischer Mittel haufig unbefriedigend ist. Wer mehrere Jahre auf ein gewisses
Niveau in der Lautsprache wartet, ohne in dieser Zeit dem Kind die Sprache zu geben, die ihm von
jungstem Alter an bestens entspricht, eben die Gebéardensprache, riskiert einen Rickstand dieses
Kindes in sprachlicher, kognitiver, geflihlsmé&ssiger und gesellschaftlicher Hinsicht.

Welche Rolle spielt die Lautsprache?

Zweisprachig sein bedeutet, zwei Sprachen zu kennen und zu verwenden. Die andere Sprache des
gehdrlosen Kindes wird also die Lautsprache sein, in mundlicher und/oder schriftlicher Form. Dies
ist die Sprache der anderen Welt, der das Kind angehort, der hérenden Welt seiner Eltern, Ge-
schwister, Familie und zuklUnftigen Kameraden. Wenn Personen seiner Umgebung die Gebarden-
sprache nicht 4 beherrschen, ist es unumgéanglich, dass das Kind mit ihnen, zumindest teilweise,
in der Lautsprache kommunizieren kann. Diese Sprache, in schriftlicher Form, wird es auch zu
den vielen Kenntnissen fUhren, die es zunédchst zu Hause und spater in der Schule erwerben wird.
Die Zukunft des gehdrlosen Kindes, sein Erfolg in der Schule und im Folgenden seine Entfaltung
im Berufsleben werden grossenteils von einem erfolgreichen Erwerb der Lautsprache (zumindest
schriftlich) abhéngen.

Schlussfolgerung

Es ist unsere Pflicht, dem gehorlosen Kind zu erlauben, zwei Sprachen zu erwerben: die Gebéar-
densprache (bei hochgradigem Horverlust als erste Sprache) und die Lautsprache. Das Kind muss
dazu mit BenlUtzern der beiden Sprachen in Kontakt treten und eine Notwendigkeit fuhlen, diese
beide zu gebrauchen. Einzig auf die Lautsprache zu setzen und sich dabei auf die neusten techno-
logischen Fortschritte zu stutzen, hiesse eine Wette um die Zukunft des Kindes einzugehen.

Es bedeutete bezlglich seiner humanen Entwicklung zu viel riskieren, seine personliche Entfaltung
zu gefdhrden, und seinen Bedarf, sich in seine zwei Welten einzugewdhnen, abzustreiten. Wie auch
immer seine Zukunft aussieht, welche Welt auch immer es dann definitiv wahlt (fir den Fall, dass es
nur eine der zwei Welten auswahlt), eine frihzeitige Zweisprachigkeit wird ihm mehr Méglichkeiten
fUr die Zukunft geben als die Einsprachigkeit. Man bedauert nie, zu viele Sprachen zu kennen; man
bedauert manchmal bitter, zu wenige zu kennen, vor allem wenn die eigene Entwicklung davon ab-
hé&ngt. Das gehorlose Kind hat ein Recht darauf, zweisprachig aufzuwachsen; es ist unsere Pflicht,
es ihm zu ermdglichen.

Referenzen des Autors

Grosjean, F. (1992). Der zweisprachige und bikulturelle Mensch in der hérenden und in der gehor-
losen Welt. Informationsheft Nr. 21. Zurich: Verein zur Unterstutzung des Forschungszentrum fur
Gebéardensprache. Ebenfalls erschienen in Das Zeichen, 1993, 24, 183- 189.

Grosjean, F. (1993). La personne bilingue et biculturelle dans le monde des entendants et des
sourds. Nouvelles pratiques sociales, 6 (1), 69-82.

Blick-Kontakt ' Daniel Rose n EmeranstraBe 30 | 85622 Feldkirchen bei MUnchen ' info@blick-kontakt.com | www.blick-kontakt.com



BLICK-KONTAKT.

Thema. Gebardensprache Seite. 04

Grosjean, F. (1993). Le bilinguisme et le biculturalisme: essai de définition. TRANEL (Travaux
neuchatelois de linguistique), 19, 13-42.

Grosjean, F. (1994). Individual bilingualism. In The Encyclopedia of Language and Linguistics. Ox-
ford: Pergamon Press.

Grosjean, F. (1996). Bilingualismus und Bikulturalismus: Versuch einer Definition. In H. Schneider &
J. Hollenweger (Hrsg.), Mehrsprachigkeit und Fremdsprachigkeit: Arbeit fur die Sonderpadagogik?
(S.161-184). Luzern: Edition SZH.

Grosjean, F. (1996). Living with two languages and two cultures. In |. Parasnis (Hrsg.), Cultural and

Language Diversity: Reflections on the Deaf Experience (S. 20-37). Cambridge: Cambridge Univer-
sity Press.

Blick-Kontakt ' Daniel Rose n EmeranstraBe 30 | 85622 Feldkirchen bei MUnchen ' info@blick-kontakt.com | www.blick-kontakt.com



